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Déclaration FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles ; et (2) il doit
accepter toute interférence recue, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable. Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité
peut annuler le droit de |'utilisateur a utiliser I'équipement. REMARQUE : cet équipement a été testé et
déclaré conforme aux limites applicables aux appareils numériques de classe B, conformément a la
partie 15 des regles de la FCC. Ces limites visent a assurer une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre
de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Il n'est toutefois pas garanti qu'aucune
interférence ne se produise dans une installation particuliere. Si cet équipement perturbe la réception
radio ou télévision, ce qui peut étre vérifié en I'éteignant puis en le rallumant, I'utilisateur est invité a
essayer de corriger le probleme en réorientant ou déplacant I'antenne de réception, en augmentant la
distance entre I'équipement et le récepteur, en branchant I'équipement sur un circuit différent ou en
consultant un revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté. L'appareil a été évalué afin de satisfaire
aux exigences générales d'exposition aux radiofréquences et peut étre utilisé en condition d'exposition
portable sans restriction.



Chargement et activation

a. Connectez le cable de charge de la montre a un adaptateur 5V - 1 A, puis branchez-le. Veillez a bien
aligner le cable avec les contacts métalliques situés au dos de la montre. Les aimants intégrés se
positionnent automatiquement sur les péles corrects pour permettre la charge.

b. Si la montre est neuve ou n'a pas été utilisée pendant une longue période, la batterie peut étre en
mode de protection a 0 V. Chargez la montre pendant au moins 15 minutes afin d'accumuler
suffisamment d'énergie pour l'activer.

c. Il est recommandé de recharger I'appareil une fois par mois. Lorsqu'il n'est pas utilisé, conservez-le
completement chargé puis éteignez-le afin de préserver sa longévité et ses performances optimales.



Téléchargement de I'application

@ Téléchargez I'application « FitCloudPro » depuis I'App Store ou Google Play. @ Scannez le QR

code pour la télécharger.

(2)Scan QR code to download.

Q. fitcloudpro

Appairage - i0S

Y ritcioudpro
:‘.'/’;/‘" | Health & Fithess
APP Store <
i 715
Google Play 579 Fitcloudpro
/ : Health & Fitness

€ Cancel

a. Lors de la premiere utilisation de FitCloudPro, autorisez I'application a accéder au Bluetooth, aux
données sans fil et aux notifications sur votre smartphone compatible, en accordant toutes les

autorisations nécessaires dans les réglages du téléphone.



“FitCloudPro” Would Like to
"FitCloudPro" Would Like to

Use Bluetooth Send You Notiﬁcations
MNotifications may include alerts,
The App will use your bluetooth sounds, and icon badges. These can

peripheral rights to pair with the

bracelat device* be configured in Settings.

Don't Allow 0K Don't Allow Allow

Sign In Sign In

b. Utilisez I'application avec « Visiter en tant qu'invité » ou « Se connecter ».

Allow "FitCloudPro” to track
your activity across other
companies' apps and

websites?
Your data will be used to provide the
most relevant personalized features for

you.

Ask App Not to Track

Allow Jb

Sign In




Connexion Bluetooth - iOS

a. Sélectionnez « Rechercher maintenant » pour détecter la montre et vous connecter a son
appareil Bluetooth. Sur la montre, appuyez sur « Accepter » afin d'autoriser I'acces et de terminer
l'appairage.

Bind Smartwatch

After binding the smartwatch, the data can be
analyzed more clearly on the App.

Discover new device...

Plaase keep the smartwatch within 0.5 meters of
the iPhone

Agree to the phone

S @ RSSI--58 binding request?
AEED:BZ2:00:71:FF e

X v

b. Autorisez « I'appairage Bluetooth » et « les notifications ».

Allow Model:**** to Receive Your
| | iPhone Notifications?

Bluetooth Pairing Request

Model:****would like to pair with
your iPhone.

When connected, all notifications you
receive on your iPhone will also be sent
to AK87 and may be shown on its

) display.
Cancel Pair.

i

Don't Allow Allow




Configuration de FitCloudPro sur Android : autorisations et accord

a. Acceptez la politique de confidentialité et les conditions d'utilisation de FitCloudPro, puis
connectez-vous ou utilisez I'application sans compte.

T ADODR - oo = e 75 ADoDS - o=l vl e

Use Without Account

2, 2

Welcome

FitCloudPro

2 Mobile Phone/Email

) Password ®©

Forget password?

LOGIN

NO ACCOUNT? TO CREATE

‘FrtCloudPro’ is an application for recording and
analyzing user movement and health data. During
the use of this application, you need to call your
partial permissions and collect some of the upload
devices and individual infarmatian,

Please read the EitCloudPro Privacy Policy &
FitCloudPro User Agresment carefully, Click "Agree”
ta indicate that you agree.

(0] <] = C

b. Renseignez vos informations personnelles, puis autorisez la recherche/connexion aux appareils a
proximité et la demande d'acces Bluetooth.

O]
Mickname
FitCloudPFro
11748
Birthday Folln_wmg permissions are
required
ReX Do you want to request for the
next step?
Height
Nearby devices
Used to search/connect nearby
Weight devices
CANCEL OK




c. Autorisez FitCloudPro a détecter la montre et a s'y connecter. Appuyez sur la montre puis
sélectionnez « Accepter » pour autoriser I'acces et terminer |'appairage.

Bind.. 9 =

Allow "FitCloudPro" to access Model****
nearby devices? AE:E0:B2:00:71:F5

To use Bluetooth or Wi-Fi to discover and Connecting
connect to nearby devices *oees

Allow Make sure the watch is fully charged

Keep the watch and the mobile phane within
0.5 meters

Deny
Unable to connect?

\_ )
CANCEL BIND

d. Autorisez les demandes d'appairage Bluetooth ainsi que I'acces aux contacts.

« Unit

0

Done:0% > Metric System (Meters, Kilometers)

Imperial (Feet, Miles)
Distance Goal

UU ke 8000

Agree to the phone

Sports Record
Mo data ot 22 binding request?
» Metric System (KG)
| Sleep Tz
L = Imperial (Pounds) x
Bluetooth pairing request
This device will pair with "EF12"
Allow access to contacts and call logs > Centigrade Degree (°C)
Cancel Pair
,_ﬁ"‘n | Fahrenheit Degree (°F)
Home Device \_} '




Activation des notifications push

Device

Model****

o
Business Card

Push Motifications
Alarms

Sedentary Reminder
Drink Water Reminder
Watchface

Sports Push

Weather Reports

« Push Motifications

efellelollefe]lelole]le

a. La montre ne peut pas recevoir de notifications lorsque le téléphone est en mode

»,

« Ne pas déranger

Allow Notifications ()

b. Vérifiez que le Bluetooth du téléphone est activé, que I'application
FitCloudPro fonctionne et que la montre est connectée au Bluetooth du

téléphone.

c. Assurez-vous que les notifications sont visibles dans la barre de
notifications de votre téléphone.

0@ m
=
ck Sereen  Motification Center Banners
o o o
Banner Style Temporary
unds o
dges ()

CK SCREEN A

anow Previews

"PEARANCE

Always (Default)

Motification Grouping Automatic




Activation de la météo et de la localisation

Activez la fonction de rapports météo dans |'application FitCloudPro afin d'obtenir les prévisions
météorologiques.

Device

Allow "FitCloudPro" to access your
Model™* U location information?

-

To provide location-based functions and

services.
Business Card

Push Motifications
Alarms

Sedentary Reminder

Precise Approximate

Drrink Water Reminder

Watchface While usir‘lg the app
Only this time {L_Pj

Deny

Sports Push

Weather Reports

&y

Réglage de l'unité d'affichage de la montre

LOGIN

O Eercise Goal

B units

b

W Google Fit

ﬁ Run in background
) connect Help

£, Notification reminder help

© rra



Réglage / télechargement des cadrans

a. Maintenez le cadran de la montre enfoncé pendant 2 secondes, puis faites glisser rapidement I'écran
pour passer d'un cadran a l'autre.

N — DIAL CENTER MY DIAL
Device

Model™***

- .
Business Card

Push Motifications

Alarms
Sedentary Reminder
Drink Water Reminder

)

Watchface

Sports Push

Weather Reports

b. Téléchargez des cadrans depuis la bibliotheque de cadrans de FitCloudPro. Un seul cadran
téléchargé peut étre enregistré a la fois : tout nouveau téléchargement remplace le cadran
précédemment enregistré.

m ¥ w034

# 3an /




Etat de connexion de la montre

BT Call and APP APP Connected APP Connected

Disconnected BTCall Disconnected RT Call Cannerted
Remarque : sous iOS, la montre reste associée au systeme, ce qui permet de recevoir les rappels de
messages méme si l'application est fermée. Sur Android, I'application doit rester ouverte pour recevoir
les rappels de messages.

Ajout et synchronisation des contacts favoris

a. Ajoutez des contacts a la montre via FitCloudPro.

o

Elevated Heart Rate Measurement

Automatic Health Monitor Disabled

Find Watch

When you find the watch, it will vibrate

Wrist Preference Left hand

Hour Style Follow System —

Freguent Contacts
Shake Photograph

Restore Factory Settings

Device Version o05B.2350.114 o
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b. Sur certains téléphones, la synchronisation Bluetooth des contacts doit étre activée
manuellement pour des raisons de confidentialité.

L2 g 3
. £ Settings < Model
Settings
Q, search L) a Name
3| FitCloudPro
“ Al AGEOURE, ICHGT, i i Bluetooth Sync Contacts o
Connect to accessofies you can use for
Apple Account Suggestions (4] activities such as streaming music, making AORIINE SHCRREAT I ARCSEE (DU CniaCia
phone calls, and gaming. Learn more.. S
"= Airplane Mode Bluetooth
O Phone Favorites v
Wi-Fi HYB01 his iPhone is discoverable as *iPhone
Bluatooth Sattings is ope Phone Recents
Bluatooth On i
{b Model**** Connected (1)
All Contacts v
) Battery &j
VPN Not Connected
Device Type
E}J General
SYSTEM MOTIFICATIOMNS
Accessibility L
Share System Notifications ()
D Camera

Consignes de sécurité essentielles

a. N'exposez pas la montre a des températures extrémement élevées, par exemple en plein soleil ou a
proximité d'appareils tres chauds tels que radiateurs, fours, fours a micro-ondes ou chauffe-eau. Une
température excessive peut provoquer I'explosion de la batterie ou d'autres accidents.

b. Le produit contient une batterie au cobalt non amovible. Afin d'éviter tout accident, son démontage
est réservé aux professionnels.

13



c. Ce produit a subi plusieurs tests d'étanchéité avant sa commercialisation. Selon les habitudes
d'utilisation, I'usure des composants internes peut toutefois altérer I'étanchéité. Portez et utilisez
donc la montre avec précaution lors de la natation ou de la plongée, et évitez de la porter dans un
sauna ou sous une douche tres chaude.

d. Ce produit n'est pas un dispositif médical. Les données de fréquence cardiaque, d'oxygene sanguin,
de sommeil, de calories, de pas et les autres données de santé recueillies sont fournies uniqguement a
titre indicatif et ne constituent pas une base clinique.
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